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WALACHIA, s.r.0.
Na Kontofe 163, 763 16 Frystak, Zlin
Czech republic
tel. 00420- 603512380
fax 577240187
www.WALACHIA.com
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DE SCHUUR LARIMESSA

Shed Hangar Armazém

Der Schuppen LA REMISE
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ground plate Zemin pavimento Grundplatte plague de base grondplaat pannello basamento @laplap dysmavermmasnmra - Podstawka  zakladova doska  zakiadovadeska  162x250 NP.1A 1
ground plate Zemin pavimento Grundplatte plaque de base grondplaat pannello basamento alaplap dymmavenmnannmra - Podstawka  zakladova doska  zakiadovadeska 162x61 Nr.1B 1
ground plate Zemin pavimento Grundplatte plaque de base grondplaat pannello basamento alaplap pymmavenmnannmra Podstawka  zakladova doska  zakadovadeska  100x100 Nr.1C 1
roof hardboard Cati telhado Dachplatte panneau de fotture dakplaat pannello tetto tetd KpbIIa Dach strecha stfecha  123x250 Nr.2A 2
roof hardboard Cati telhado Dachplatte panneau de fotture dakplaat pannello tetto tetd KpblIia Dach strecha stfecha  123x80 Nr.2B 2
roof hardboard Cati telhado Dachplatte panneau de fotture dakplaat pannello tetto  tetd KpbIla Dach strecha stfecha  81x28 Nr.2C 2
gable hardboard  Uggen Cati frontéo Giebelplatte panneau de lucarne piaat voor de gevelspits  pannello lucernario Nyeregteté  dponron Dach Stit Stit Z151 Nr.3 2
gable hardboard  Uggen Cati frontdo Giebelplatte panneau delucarne piaat voor de gevelspits  pannello lucernario  Nyeregtetd  dponTton Dach §tit Stit Z121 Nr4 1
gable hardboard - wall Merdiven Duvari parede do frontdo Giebelplatte - Mauer panneau de lucarne - mur  plaat voor de gevelspits  pannslio ucemario-mure Ny€regtetd-fal gppounton-crena Sciana Stit - stena tit-sténa  Z81 Nr.5 1
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol oxox111 A 33
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  9x9x71 B 13
balk spruce Kirig tébua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete  gerenda opyc Belka hranol hranol  9x9x25 C 7
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  9x9x16 D 15
balk spruce Kirig tébua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  9x9x62 E 8
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda 6pyc Belka hranol hranol oxox182  F 5)
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  oxoxae5 | 8
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol ox9x120 N 2
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  oxoxts0 L 6
balk spruce Kirig tébua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol  9x9x45 V 6
balk spruce Kirig tabua Fichtenbalken  pin balken van sparrenhout  prisma abete gerenda opyc Belka hranol hranol 9x9x100 S 2
four-pane window cardboard ~ Pencere Gergevesi janela Fenster aus Karton fenétre & quatre carreaux ~ venster finestra cartone  négytablas ablak OKHO (KapTOH) Kartonanokno OKNO karton okno karton  30x30 2
window foil Pencere Cami caixilho Fensterscheibe pelicule de fenétre folie pellicola finestre  @blakliveg OKOHHas TIIeHKa Folia okienna  okenna folia  okenni folie 1
door cut-out cardboard  Kapl porta Tir und Tarahmen aus Karton - POIte de carton deur porta cartone  ajtélap IIBEPh (KApTOH) Karonandrwi  dvere kartdn  dvefekarton D36 1
ribbon for hinges Mentese Seridi dobradigas Band als Tirscharniere ruban de charntéres int voor deurscharmnieren  nastro per cerniere ajtopant JIGHTA ISl TIETeIb Tasma na zawiasy PASKA NA ZAVESY  paska na zavesy P 2
decal set Kaplama (Zemin ve catyautocolantes Bedrucke Vorlage mit Grundri  @CCESO0Ires imprimés  pagina voorbedrukt decorsetstampati con planimetrie matrica npuioxenne (nakneiikn)  Zestaw naklejek pn’loha nalepky priloha potisku A3 2
abrasive paper Zimpara lixa Schleifpapier papier sablé schuurpapier carta abrasiva CSiSzOlOpapir wmmgosamuas Gym. Papier przylepny  SMirglovy papier  brusny papir 1
veneer Ahsap Kaplama verniz Furnier placage vernis impiallacciatura  boritdlemez  ¢panepa Fornir dyha dyha crcasxs0  Q 1

Vétsi oteviené kolny slouzici k uloZeni vozt a pozdéji i stroju, napfiklad mlaticek, traktord, se stavély v uzavienych osadach ¢i idolnich vesnicich, aby nebyly vystaveny zimnim snéhovym fujavicim. Soucasti kolny byvala i mala dilna vybavena naradim pro udrzbu hospodarstvi.
Larger shed were used for storage machinery, equipment, tractors and carriages.Most sheds used to include a small workshop equipped with basic tools necessary for maintenance.

GroRere Schuppen ohne Wande, die als Abstellplatz fiir Wagen, spéater auch fir landwirtschaftfliche Maschinen wie z.B Mahdrescher und Traktoren dienten, baute man in Héfen oder Dérfen in den Télern, wo sie nicht den winterlichen Stiirmen und dem Schneetreiben
ausgesetztwaren. Zum Schuppen gehdérte oft auch kleinere Werkstatt, welche mit den nétigsten Werkzeugen fiir Reparaturen ausgestattet war.
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